STACHE IWB BELT CLIP 1.5" BLACK

The belt clip has one job, retain the holster in the pants. Whether that be keeping
the holster and weapon secure during whatever activity life throws at you, or
keeping the holster in the pants upon draw, the job remains the same. It's an
important job; and some do it better than others, but the Stache™ IWB 1.5" Belt
Clip arguably does it best. Designed specifically to work with both thicker,
dedicated concealed carry belts or thinner daily use belts, it still gets the job
done. Utilizing an aggressive, wrap around J-Style clip design and rigid
properties, Stache™ IWB 1.5" Belt Clip is designed to grab and hold. With its
elongated 3/4" center-to-center hole spacing, it ensures maximum versatility and
provides the end user the modularity they seek, without compromise in strength
and integrity.

Attributes

Name: STACHE IWB BELT CLIP 1.5" BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK

Product no.: 100047307

Mfr. No.: 416A01BK

Color: Black

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 604544673654

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir den STACHE IWB Giirtelclip

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des STACHE IWB Giirtelclips von BLACKHAWK. Dieser Gurtelclip wurde
entwickelt, um Ihr Holster sicher in der Hose zu halten und lhnen eine zuverlassige Trageoption zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass der Gurtelclip immer korrekt an Threm Girtel befestigt ist, um ein ungewolltes Lésen
zu vermeiden.

®* Verwenden Sie den Gurtelclip nur mit daftir geeigneten Girteln, um optimale Leistung und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Giirtelclips auf Abnutzung oder Beschadigungen.

® Lagern Sie den Girtelclip an einem trockenen Ort, um Korrosion oder andere Schaden zu vermeiden.

® Halten Sie den Gurtelclip von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie den Girtelclip nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

® Achten Sie darauf, dass der Clip beim Tragen nicht an Kleidung oder anderen Gegenstanden héngen bleibt.

®* Vermeiden Sie es, den Gurtelclip bei extremen Temperaturen oder unter extremen Bedingungen zu
verwenden, da dies die Leistung beeintréachtigen kann.

® Tragen Sie den Giurtelclip so, dass er nicht in der Nahe von empfindlichen Kérperteilen positioniert ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Waéhlen Sie einen geeigneten Gurtel, der mit dem STACHE IWB Giirtelclip kompatibel ist.
® Fihren Sie den Clip Uber den Girtel und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
® Uberpriifen Sie, ob der Clip sicher am Giirtel befestigt ist, bevor Sie das Holster anbringen.

2. Verwendung:

® Tragen Sie das Holster gemafl den Anweisungen des Herstellers.

® Stellen Sie sicher, dass der Giirtelclip den Holster sicher in der Hose halt.

® Uberpriifen Sie regelméRig, ob der Clip ordnungsgemaf funktioniert und das Holster sicher an seinem
Platz bleibt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Gurtelclip gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
® Wenn der Girtelclip beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass er sicher und
umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fur Sicherheitsanfragen haben sollten. Fir weitere
Informationen zu Sicherheitshinweisen oder Ruickrufaktionen besuchen Sie bitte die Plattform der EU fur
Sicherheitswarnungen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den STACHE IWB Giirtelclip entschieden haben. lhre Sicherheit und Zufriedenheit
sind uns wichtig.



STACHE IWB Belt Clip Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the STACHE IWB Belt Clip 1.5" Black. This product is designed to securely retain your
holster while ensuring comfort and ease of use. Please read this safety instruction guide carefully to understand how
to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the STACHE IWB Belt Clip is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the belt clip for any signs of wear or damage before each use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not modify the belt clip in any way, as this may compromise its safety features.

Be aware of your surroundings when using the holster and belt clip, especially in crowded or public areas.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the holster is securely attached to the belt clip before wearing it.

When drawing your weapon, maintain a firm grip on the holster to avoid accidental dislodging.

Avoid using the belt clip with excessively thick or thin belts that are not compatible with its design.

If the belt clip becomes loose during use, stop using it immediately and check for proper installation.

Do not overload the holster with items that exceed its intended capacity, as this may affect the belt clip's
performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® Choose a belt that is compatible with the STACHE IWB Belt Clip (either thicker concealed carry belts or
thinner daily use belts).

® Align the JStyle clip with the belt and slide it onto the belt until it is securely in place.
® Ensure that the clip is properly wrapped around the belt and not loose.

2. Usage:
® Once the belt clip is installed, attach your holster to the clip.

® Make sure the holster is firmly secured and does not move when you pull on it gently.
® Adjust the position of the holster as needed for comfort and accessibility.

3. Drawing the Weapon:

® To draw your weapon, use a controlled motion while holding the holster in place.
® Practice drawing your weapon in a safe environment to ensure familiarity with the process.

Disposal Instructions

®* When the STACHE IWB Belt Clip is no longer needed or is damaged beyond repair, dispose of it responsibly.
® Check local regulations for proper disposal methods for plastic and metal products.
® Do not dispose of the product in regular household waste if recycling options are available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the STACHE IWB Belt Clip, please reach out to the manufacturer or your
point of purchase. It is important to have access to support for safety inquiries and product recalls.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your STACHE IWB Belt
Clip. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while using this product. Thank you for your
attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Clip de
Cinturon STACHE IWB BLACKHAWK

Introduccion

Gracias por elegir el Clip de Cinturon STACHE IWB BLACKHAWK. Este producto esta disefiado para mantener tu
funda de manera segura en los pantalones, proporcionando comodidad y funcionalidad en diversas actividades. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el clip de cinturén esté correctamente instalado antes de usarlo.

Inspecciona el clip regularmente para detectar signos de desgaste o dafo.

No uses el clip de cinturdn si esta dafiado o si no se ajusta correctamente a tu cinturén.

Mantén el clip de cinturdn fuera del alcance de los nifios.

Si sientes que el clip no esta funcionando correctamente, detén su uso y consulta con un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Utiliza el clip de cinturdn Unicamente para su propdsito previsto: mantener la funda en su
lugar.

® Ajuste de Cinturdn: Asegurate de que tu cinturén sea compatible con el clip (debe ser de 1.5" de ancho).

* Desenfunde con Cuidado: Al desenfundar, asegurate de que el clip esté bien asegurado y que la funda no
se desplace.

® Evita el Uso en Actividades Extremas: No uses el clip en situaciones donde pueda estar expuesto a golpes
o caidas severas.

Instrucciones de Instalacion y Uso

1. Instalacién del Clip:

® Asegurate de que el cinturdn esté desabrochado.

® Coloca el clip en la parte superior de la funda, alineando los agujeros de montaje con el clip.

® Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el clip a la funda. Asegurate de que estén bien ajustados.
® Verifica que el clip esté firmemente sujeto al cinturdn.

2. Uso del Clip:
® Coloca la funda en el interior del pantalon, asegurandote de que el clip esté en la parte superior del
cinturdn.

® Ajusta el cinturén a tu comodidad, asegurandote de que el clip mantenga la funda en su lugar.
® Practica el desenfunde en un entorno seguro para familiarizarte con el uso del clip.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando el clip de cinturdn ya no sea necesario o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
® S es posible, recicla el clip de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
® No arrojes el clip en la basura comun si contiene partes metalicas que puedan ser recicladas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre el Clip de Cinturon STACHE IWB BLACKHAWK, consulta
con el distribuidor autorizado o busca informacién en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso seguro y
efectivo de tu Clip de Cinturon STACHE IWB BLACKHAWK.



Guide de Sécurité pour le Clip de Ceinture STACHE
IWB BLACKHAWK

Introduction

Merci d'avoir choisi le clip de ceinture STACHE IWB BLACKHAWK. Ce produit est congu pour maintenir votre holster
en toute sécurité dans votre pantalon, que vous soyez en activité ou en train de tirer. Pour garantir une utilisation
sécurisée et efficace, veuillez suivre attentivement les instructions de sécurité cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le clip est correctement installé avant chaque utilisation.

Inspectez régulierement le clip pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le clip a la portée des enfants.

Si vous constatez un défaut ou un probleme, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le service client.
Suivez les recommandations du fabricant concernant I'utilisation et I'entretien.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le clip uniguement avec des ceintures de port dissimulé ou des ceintures d'utilisation quotidienne.
Ne surchargez pas le clip avec des équipements supplémentaires ou des accessoires non recommandés.
Ne modifiez pas le clip de ceinture. Toute modification peut compromettre sa sécurité.

Evitez d'utiliser le clip dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.).
Assurezvous que le clip est bien fixé avant de porter le holster.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Choisissez la Ceinture: Sélectionnez une ceinture adaptée, de préférence de 1.5" de large.
2. Positionnez le Clip: Placez le clip sur la ceinture a I'endroit souhaité.
3. Fixez le Clip: Assurezvous que le clip est bien en place et qu'il maintient fermement la ceinture.

Utilisation

® Enfilez la ceinture avec le clip attaché autour de votre taille.

® Positionnez le holster a I'endroit souhaité dans votre pantalon.
® Vérifiez que le clip maintient le holster en toute sécurité.

® Ajustez si nécessaire pour un confort optimal.

Instructions pour I'Elimination

® Disposez du clip de ceinture conformément aux réglementations locales sur les déchets.
®* Ne jetez pas le clip dans les ordures ménageres si des options de recyclage sont disponibles.
® Sile clip est endommagé, suivez les recommandations pour son élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le clip de ceinture STACHE IWB BLACKHAWK, veuillez consulter
le site Web du fabricant ou le point de vente ou vous avez acheté le produit. lls pourront vous fournir des
informations supplémentaires et une assistance.

Merci de respecter ces lignes directrices de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de votre clip de
ceinture STACHE IWB BLACKHAWK.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Klipsa Pasa Stache™
IWB 1.5"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup klipsa pasa Stache™ |IWB 1.5". Ten produkt zostat zaprojektowany, aby zapewnic
bezpieczenstwo i wygode podczas noszenia kabury. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewnic sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze Klips jest prawidtowo zamocowany do pasa przed kazdym uzyciem.

® Regularnie sprawdzaj klips pod kgtem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci nie uzywaj produktu.

® Przechowuj klips w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

® Nie uzywaj klipsa do innych celéw niz jego zamierzona funkcja.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych noszenia broni i uzywania kabur.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Nie pozwdl dzieciom na zabawe z klipsem ani kabura.

Uzywaj klipsa tylko z pasami, ktére sg odpowiednie do jego konstrukciji.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas mocowania klipsa do pasa, aby unikng¢ uszkodzenia.
Upewnij sie, ze klips jest dobrze przymocowany, aby unikna¢ przypadkowego wypiecia kabury.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Mocowanie klipsa do pasa:

® Zdejmij klips z opakowania i upewnij sie, ze wszystkie czesci sg w dobrym stanie.

® Umies¢ klips na pasie w miejscu, ktére zapewnia wygodny dostep do kabury.

® Uzyj srub (jesli s dotgczone) do mocowania klipsa do pasa. Upewnij sie, ze sg one dobrze dokrecone.
® Sprawdz, czy Klips jest stabilny i nie przemieszcza sie podczas uzytkowania.

2. Uzytkowanie klipsa:
® Umies¢ kabure w klipsie, upewniajgc sie, ze jest ona prawidtowo osadzona.

® Sprawdz, czy kabura jest dobrze zabezpieczona i nie ma luzow.
® Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze klips i kabura sg w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Klips mozna utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj klipsa do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie ekstremalnych temperatur.
® Jedli klips jest uszkodzony, zapoznaj sie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi recyklingu i utylizacji plastiku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania klipsa pasa Stache™ IWB 1.5", skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub dostawca produktu.

Zakonczenie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie klipsa pasa Stache™ IWB 1.5". Dziekujemy za zaufanie i zyczymy satysfakcji z uzytkowania naszego
produktu.



STACHE IWB BELT CLIP KAYTTOOHJEET

Johdanto

STACHE IWB BELT CLIP on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja luotettava tapa kiinnitta& holsteri housuihin. Taméa
kayttéohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.
Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta tuotetta ainoastaan sen tarkoitetulla tavalla.

Varmista, ettd holsteri ja ase ovat turvallisesti kiinnitettyind ennen aktiviteettia.
Valta voimakasta vetamista tai repimistd, joka voi vahingoittaa klipsia tai holsteria.
Al kayta tuotetta, jos se ei sovi vyon tai vaatteiden kanssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd vy on puhdas ja ehja.

® Aseta Klipsi vydn péaélle niin, ettéd se on tiukasti kiinni.
® Saada klipsin sijaintia tarpeen mukaan varmistaaksesi mukavuuden ja turvallisuuden.

2. Kaytto:
® Kiinnita holsteri klipsiin varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.

® Tarkista holsterin ja aseen kiinnitys ennen jokaista kayttoa.
® Varmista, ettd klipsi on kunnolla kiinnitetty ennen lilkkuntaa tai aktiviteettia.

Kasittelyohjeet

® Puhdista tuote saénndllisesti kostealla liinalla poistaaksesi lian ja polyn.
® Valta kemikaaleja ja liuottimia, jotka voivat vahingoittaa tuotteen materiaaleja.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Nama ohjeet on laadittu varmistaaksesi STACHE IWB BELT CLIPin turvallisen ja tehokkaan kaytdén. Noudata naita
ohjeita huolellisesti ja nauti tuotteesi kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for STACHE IWB BELT CLIP
BLACKHAWK

Introduktion

Tack for att du valt STACHE IWB BELT CLIP fran BLACKHAWK. Denna produkt ar designad for att halla ditt holster
pa plats och sékerstélla en trygg och bekvam anvandning. Det ar viktigt att folja sakerhetsanvisningarna nedan for att
garantera korrekt och séker anvéndning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Vid anvandning av produkten, se till att den inte blockerar rérelse eller orsakar obehag.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att baltet ar ordentligt fast innan anvéandning.

Anvand endast balten som ar kompatibla med STACHE IWB BELT CLIP.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller har synliga defekter.

Se till att klippet sitter ordentligt fast i holstret fér att férhindra att det lossnar under anvandning.
Undvik att anvanda produkten i extrema temperaturer eller fuktiga miljger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera klippet:
® Placera klippet pa baltet i 6nskad position.
® Se till att klippet ar ordentligt fastsatt och att det sitter stabilt.
® Justera klippets placering vid behov for att sékerstélla maximal komfort och funktionalitet.
2. Anvandning av klippet:
® Forin holstret i klippet och kontrollera att det ar sakert pa plats.
® Justera holstret sa att det sitter bekvamt mot kroppen.
* Vid dragning av holstret, se till att klippet haller hélstret p& plats for att forhindra oavsiktlig lossning.

3. Underhall:

® Rengor klippet regelbundet med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrap.
® Kontrollera klippets funktionalitet och styrka innan varje anvandning.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala féreskrifter.
® Om produkten &r skadad eller inte langre behovs, se till att den kasseras pa ett sakert och miljévanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av STACHE IWB BELT CLIP BLACKHAWK.



Uzivatelska prirucka pro STACHE IWB BELT CLIP
BLACKHAWK

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni STACHE IWB BELT CLIP BLACKHAWK. Tento produkt je navrzen tak, aby bezpecné
udrZoval vaSe pouzdro na opasku b&hem rliznych ¢innosti. Prosim, peclivé si pfectéte tuto pfirucku, abyste zajistili
bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Zze produkt je pouzivan pouze pro zamysleny cel.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

PFi pouzivani produktu dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se noSeni zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed nasazenim produktu se ujistéte, Ze je opasek pevné pfipevnén a spravné umistén.

Zkontrolujte, zda je klip spravné uchycen k opasku a pouzdru.

Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo nekompletni.

Pfi manipulaci s pouzdrem a zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla.

Pokud mate jakékoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu, prestante jej pouzivat a kontaktujte odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace klipu:

® Umistéte klip na opasek tak, aby byl v souladu s vaSimi preferencemi pro skryté noSeni.
* Ujistéte se, Ze klip je pevné uchycen a neklouZe.

2. Pouziti produktu:

® P¥i noSeni pouzdra na opasku se ujistéte, Ze je zbraf spravné umisténa a zabezpecena.

® P¥i vytahovani zbrané z pouzdra se ujistéte, Ze klip zUstava na svém misté, aby nedoslo k jeho
uvolnéni.

® Pokud potfebujete zmeénit polohu klipu, ujistéte se, Ze jej znovu spravné upevnite.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazuijte produkt do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy ohledné produktu, jeho pouziti nebo bezpecnosti se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné €isla modelu a popisu problému.

Dékujeme, Ze jste si vybrali STACHE IWB BELT CLIP BLACKHAWK. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.



